*BTITTS m. Cocoinelle.

Eﬁlﬁm n. das Geheimniss des Feuers, N. des
10ten Kdnda im Car. Bx,

HTITTTEA Adj. Agni sum Fiirsten habend,
\
SIS m. ein brennender Scheiterhaufen Tnd.

St. 14,16,
ﬂﬁ]w f, eine best. wohlriechende Pflanze,

AT Adj. feuerfarbig.

ﬂfﬂ'{—dﬁ Adj. aus Agni's Samen entstanden.

mﬁ (. eine best. Krankheit.
Hﬁ'!ﬁﬁi m. Agni's Welt.

*Hﬁlﬁﬁﬁ m. Bein. Civa's Gav.

TR Adv. wie beim Schichten des Feuers
Kirs. Cu. 22,1, 45.

HTITE Adj. 1) am Fouer befindlich. — 2) mit
einem (andern) Fewer verbunden, Beiw. Agni's TS.
2,2,4,6.

Hﬁ]’ﬂéﬂ m. N. pr. eines Lehrers VP. 3,6,16.

ﬂ‘l'[lElt[l 1) Adj. (I. FT) a) fewerfarbig. — b) glii-
hend heiss. — 2) m. N. pr. eines Mannes.,
"'Hﬁlﬂ'!i'ﬂi und *Oaﬁq Adj. die Verdauung be-
fordernd.

*Hﬁﬁ'ﬁm m. Shorea robusta und das Harz der-

selben.

HEHTF{Q’ m. Verehrer des Feuers.
Hﬁ']'aﬁ'l'AdJ._ﬂ'ﬁ]'Eﬁlﬂ'ﬂVnm.B:u S.17,13.

HTﬂHTF[FI Adj. mit fcuerfarbmm Gewdnde.

ﬂﬁlﬂ]‘t{ m. Rawuch.

STTLTTETEIT £. Weise des Feuers Cat.Bn.13,8.0,17.

= |
qﬁﬁatna:[ n. das Ausspannen des Feueral-

tars (eine best, Ceremonie) Ind. St. 13,289, '
Hﬁl’ﬁﬂ?{'ﬂl n. Feuervertheilung, das Wegneh-
men der Feuerbrdande vom Garhapalja und Ver-
theilung derselben auf die Feuerpldtze des Sadas.
* ST n. Gold.
Hﬁﬁﬂl’é{ m.N. pr. eines Mannes Ind. St.14,130.
Hﬁ]ﬁ'&l’l {. die Zeit, da man die Feuer zu ent-
sunden pflegt, Nachmittag.
ﬂ‘ﬁﬁ{l m. N. pr. eines Arztes und anderer

Manuner.

ot
ﬂﬁ]ﬂm m. der 14te Tag des KarmamaAsa
Ind. St. 10, 296.

Eﬁ]ﬂm m. 1) N, pr. eines Mannes. — 2) der
22te Muhdrta Ind. St. 10,296,

Hﬁ]‘!‘i]'[l]‘l n. der Ort, wo das heilige Feuer auf-
bewahrt wird,

r .
Hﬁ]ﬂ'ﬁﬁ m. N. pr. eines Mannes.

HIOE — SHEgU

¢) *Carthamus tinctorius und *Crocus sativus. —

d) ein Mannsname. — 3) *n. a) Gold. — b) Safran

und die Bliithe von Carthamus tinclorius.

STTTETE 1. 1) Fewerfamme. — 2) *Gloriosa |

| 7ten schwarzen Vs,

superba und *Menispermum cordifolixm.

qﬁl'w f. aufmerksame Pflege des Feuers.
(A

* ﬂ'ﬁ]ﬁ'@'{ n. Safran.

ﬂﬁ]ﬁ'ﬂ' m. 1) Feuerrest. — 2) Nachtrag zu dem
die Anlegung des heiligen Feuers bétreffenden
Theile der T8S.

ﬂﬁl’ﬁ"i’ Adj. von der Pracht des Feuers.

ﬂ'ﬁ]ﬁ'lﬁ'l {. Schenkel des Feueraltars Kiva, Ca.
17,2,11.

ﬂ'FEI'E‘FLm. 1) der erste Tag des Agnishtoma
(Agni verherrlichend). — 2) N. pr. eines Sohnes
des Manu KAkshusha Harry. 1,2,18 (Elﬁ?ldie
altere Ausg.). YP. 1,13,s5.

Elﬁl'g’!m -Elﬁlgﬂm

m 1) eine best. liturgische Handlung,

| die eine Samstha des Gjﬁlll_tﬁh!{)ma bildet.

°FI'I'H'-1[nd. St. 10,353, Varrisa 25. — 2) *¢in
darauf beziuglicher Mantra oder Kalpa.

AITOTIAZ Adj. den Agnishtoma begehend

Car. B. 4,2,4,7. Dazu Nom. abstr. ©F%] n. 12.

. = >
Hﬁ'l'@"l’:l“él’l‘ﬁ' und Dm n, das Sdman des

Agnishtoma Car. Br. 13,5,4,1. 2. 4,10, 20.

— =
HITPATIA (oder ©

schen Buchs.

ﬂﬁ]‘@' 1) m. a) der unter den 21 Japa beim

) n. Titel eines vedi-

Acvamedha dem Feuer zundchst stehende mitt-
lere (11te) Jupa. — 2) Pfanne oder Feuerbecken.
— 3) L ﬁ'l die unter den 8 Ecken des Jupa dem
Feuer zugewandle Ecke.

ﬂﬁ'l'FW . Feuerbecken.

z
ﬁ'ﬁ,’l’ﬁﬁ Adj. vom Feuer verzehrt, Bez. der Ma-

nen und spater m. Pl Bez. bestimmter Manen.

H’Fﬂﬁﬁﬂ'{ m. das mit Feuer vollzogene Sacra-

ment, Verbrennung eines Verstorbenen.

~ 3 e

TR Adj. wie Feuer glinzend.
Hﬁfm's'éﬁ f. elwa Stockung der Verdauung.

HIEZ 197 Adj. die Verdawungskraft erregend.
*Hﬁ]‘ﬁ)ﬁ m. 1) Chylus. — 2) wilder Safflor. —

3) = HTIPT 2) o).
ﬂﬁ]ﬂ'{'{in. N. pr. eines Tirtha.

Eﬁ]‘ﬂé m. Weihe des Feuers TS. 5,6,2,1. Car.
Ba. 9,3,4,7.9. 10,1,5,3.

*E[ﬁ]’ﬂ':{l'q m. wilde Taube.

Hﬁ]ﬂj‘la m. und “SITHT . = HTH!HT[II ﬂﬁ:lmﬁﬁéﬁ Adj. Agni zum Zeugen habmd

Eﬁ]“&l’ﬂ 1) Adj. dessen Spitze wie Feuer brennt,
von Pleilen. — 2) m, a) *Pfeil, — b) *Lampe. —

?.'[THFI']FI Ady. mit qq‘ verbrennen 121, 22,
ﬂﬁ]ﬂl‘{ m. Nachlass der VerdauungSugr.1,53,8.

*Hﬁ']’m n. ein aus Kupfervitriol und Curcuma
bereitetes Kollyrium.

*Hﬁlﬁi{ m. N. pr.des Vaters des 7ten schwar-
zen Yéasudeva bei den éaina, ﬁm N. des ;

*STTTA m. Agni's Sokn, d. i. Skanda Gax.

ATIEART (Ind. St. 14,4) m. und FTTEARN

n. Stillung des Feuers (durch Zaubermittel).

«{ITEATH m. Funke P. 2,1,65, Sch.
ANTEA= 1:. Feuerplatz Ind. St. 13,276.
ﬂﬁ:l'Fﬂ‘% f. Titel eines Werkes.
W m. ein Mannsname 121,7.

™

aﬁ.r%aq n. Brandopfer Gaur. 2,4.

!sm:@a Adj. im Feuer geopfert.

HF{I%TF{I Adj. Agni zum Opferer habend.

1. Hﬁ']’%'l’ﬂ' n. 1) Feueropfer, Brandopfer und das
dabei Geopferte (227,11.12). — 2) geheiligtes Feuer.
ﬂ.ﬂfﬁ%ﬁ 1) Adj. Agni opfernd. —9) f.g eine
zum Feueropfer bestimmte Kuh Car. Br. 11,3,4,

1.5. 2,1. 5,8,2. 5. ﬂﬁ?j%lf]’:‘:l?ﬁ m. 12,4,4,11.
ﬂf{]%lmlﬁﬁ f. Feueropfertopf Car. Ba. 12,

4,4,11,
Hﬁl‘%ﬁ'«%ﬂuﬁ f. Feueropferloffel.
Hﬁ]%'l’ﬂéﬂ\Adj. Feueropfer darbringend.

Hﬁ,'l.%lﬁq m. Feueropferspende Kirs. Cr. 4,

2,17. 6,11. 5,6, 35.

Hiﬁ%lalqiﬁlq Adj. der bloss das Femopfer

darbringt Kirs, Ce, 4,6,11.

-
W {. das Oblosse Feueropfer ohne
Spriiche Kirs. Cr. 26,6,20.
Hﬁ]@?@?ﬂ f. Feuerapfaripmde

WA[IJ. Feueropfer darbringend, das
heilige Feuer unterhaltend.

-~ -

Eﬁ'l%ﬁﬁé‘ f. Feueropferdarbringung Kirs, Ce.
4,15,29.

HATANCHE und SFETATESIT (TS, 2,5,3,6)

n. Ueberrest vom Feueropfer.

H&I-%l'ﬁl m. Feueropfer Kirs, Cn. 7,1,34,

JSIIﬁFCI m. Pl. N. pr. eines VYolkes.

ﬂﬁ'ﬁq\m. der mit dem Anziinden des heiligen
Feuers beauftragte Priester.

Hl'ﬁ‘ﬂ m. 1) N.pr. eines Sohnes des Prijavrata
VP. 2,1,7. eines der 7 Rshi im 14ten Manvan-
tara. — 2) PL v. L. fur azf't'eq

ﬂ'ﬂ"]’-% m. Du. Agni und Indra.

ﬂ":ﬁ:ﬂq n. das Anzinden des heiligen Feuwers
Gaur. 23, 20.

é
TTTIS-T m. Du. Agni und Parganja RV,
*EITTT Adj. auf Agni beziiglich.

*ﬁ'{ﬁm m. Du. Agni und Varuna,




